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“Teofil Rendiuk, 
doctor în istorie, 
diplomat, autor a peste 
40 de lucrări ştiinţifice, 
editate în mai multe - 
limbi în Ucraina, 
Federaţia Rusă, 
Republica Moldova, 
România şi Ungaria. 

Născut pe data 
de 7 iulie 1955 la 
Ostriţa, + Cernăuţi. 

În perioada 
anilor 1978- 1990 a fost 
cercetător ştiinţific al 
Institutului de Istorie, 
precurma şi al Institutului 
pentru probleme sociale 
şi economice. ale țărilor, 
de peste hotare al : 
Academiei de Ştiai, a. 
Ucrainei. PD 4, 

“În ct e său 
studiu istorico- 
documentar ilustrat, 
elaborat pe baza unui. 
larg spectru de surse şi 
cercetări proprii, editat” 
în două limbi, Teofil 
Rendiuk aduce la 
cunoștința cititorului 
aspecte mai puţin 
cunoscute privind 
relaţiile politice, “- 
diplomatice şi cultural 
spirituale reciproce 
dintre hatmanul 
Ucrainei Ivan Mazepa 
şi contemporanii săi 
domnitorii Moldovei şi 
Țării Româneşti la 
sfârşitul secolului al 
XVII- lea începutul 
secolului al XVIIL- lea, 
precum şi rolul | 


României şi Republicii. 
Moldova, cine cu. sad 


Ucraina, în păstrarea pe 
parcursul a 300 de ani a 
memoriei despre 

personalitatea istorică. a 
ilustrului ş şi marelui 
luptător. pentru m 
independența. Statulu 

Ucrainean. 


0 RE Pi 


Decretul prezidenţial nr. 
955 din 9 octombrie 2007 privind 
sărbătorirea a 300 de ani de la 
acțiunea politico-militară a 
hatmanului Ucrainei, Ivan Mazepa 
şi încheierea alianţei uncraineano- 
suedeze, prevede iniţierea unor 
acțiuni importante consacrate 
vieții şi activităţii lui Mazepa, care 
să vizeze inclusiv. intensificarea 
cercetărilor în acest sens şi larga lor 
popularizare în mass-media. 

In perioada 30-31 
octombrie 2007, a avut loc vizita 
oficială a Preşedintelui Ucrainei, 
V.A. Iuşcenko, în România, în 
cadrul căreia Şeful Statului 
ucrainean a lansat inițiativa 
privind înfrăţirea oraşului 
ucrainean Baturyn, fosta capitală a 
Ucrainei, unde Ivan Mazepa a fost 
hatman până în 1708, cu oraşul 
românesc Galaţi, în care au fost 
înhumate şi se păstrează până 
astăzi rămăşiţele pământeşti ale 
marelui fiu al poporului ucrainean. 

„A fost un om de stat 
“priceput, un politician iscusit, un 
diplomat desăvârşit şi mai ales un 
bătrân comandant de oşti, cu o 
imensă practică, care ştia să 
gândească și să privească 
strategic”. Astfel l-a caracterizat, 
în cuvinte puţine, dar extrem de 
nimerite, pe strălucitul hatman al 
Ucrainei, Ivan Mazepa, Evhen 
Malaniuk, autorul studiului 
„Strălucitul domn Mazepa context 
general și personalitate”, publicat 
în 1960 la New York. Un alt studiu, 
publicat în 1942, la Praga, aparținând lui Mykola Andruseak, 
cuprinde informaţii potrivit cărora vasta activitate de mecenat a 
hatmanului Ucrainei în interesul Bisericii Ortodoxe nu s-a limitat 
doar la Ucraina; ea a cuprins şi ţările Europei Centrale şi de Est şi 
ale Orientului Apropiat, aflate, în acea _ vreme, sub Imperiul 
Otoman, 

In acest context, interesul deosebit al autorului acestei 
lucrări, confirmat şi de cercetările ulterioare, a fost axat pe rolul 
celor doi vecini ai Ucrainei, principatul ortodox medieval al 
Moldovei şi cel al Țării Românești, ca punți stabile pentru 
asigurarea intereselor strategice ale hatmanului Mazepa pe 
direcţia sud-vestică a politicii sale externe, inclusiv a legăturilor cu 
lumea ortodoxă a Orientului Apropiat. Declicul pentru acest 
interes l-a produs următoarea afirmaţie laconică a lui M. 
Andruseak: „S-au păstrat până în zilele noastre exemplare din 
Evanghelia arabă tipărită în-1708, la Aleppo, pe spezele lui Mazepa, 
pentru oficierea slujbelor religioase ia sirienii ortodocşi; prefața la 


această ediţie îi aparține Patriarhului de atunci al Antiohiei, 


Atanasie, care îl slăveşte pe Mazepa pentru generozitatea. şi 
înţelepciunea sa, îi urează ani mulți și le cere preoţilor ortodocşi şi 
laicilor arabi să se roage pentru el”. 

În 1991, cele două studii au fost retipărite de societatea 
„Oberih” într-o broşură separată, intrând astfel în patrimoniul 
maselor largi ale Ucrainei independente. După doi ani, autorul 
acestei lucrări a avut fericitul prilej de a deveni, în calitatea sa de 
colaborator al Ambasadei Ucrainei în România, unul dintre 
organizatorii expediției ştiinţifice complexe a Academiei Naţionale 


” de Ştiinţe a Ucrainei pe traseul Baturyn - Kiev - Bender - Varnița - 


Iaşi- Galaţi - Bucureşti şi în felul acesta de a se implica direct în 


T.I.PEH/ILOK 


TETPMAH YKPAIHU IBAH MABEIIA - | -iea 
MOJI/IOBA TA PYMYHIA. sai 


T.Gh. RENDIUK 
HATMANUL UCRAINEI IVAN MAZEPA - 


MOLDOVA ŞI ROMÂNIA 


studierea aprofundată a 
contactelor lui Ivan Mazepa, 
de la sfârşitul secolului al XVII 
începutul secolului al 
XVIII- lea, cu contemporanii 
domnitorii Moldovei 
Constantin Cantemir (1685 - 
1693), Constantin Duca (1693 
1695 şi 1700 - 1703), Antioh 
Cantemir (1695 - 1700 şi 1705- 
1707), Mihai Racoviţă (1703- 
1705 şi 1707-1709) şi Nicolae 
Mavrocordat (1709-1710), ai 
Valahiei Şerban Cantacuzino 
(care a domnit până în 1688) şi 
mai ales Constantin 
Brâncoveanu (1688 - 1714), în 
cercetarea perioadei 
moldovene a vieţii ilustrului 
hatman al Ucrainei şi a morţii 
sale la Bender, precum şi a 
epopeii numeroaselor 
reînhumări ale rămăşițelor 
sale pământeşti în oraşul 
Galaţi. Autorul a realizat toate 
acestea în cursul ultimilor ani, 
cu ocazia numeroaselor 
contacte cu oameni de ştiinţă 
moldoveni şi români, cu 
reprezentanți ai autorităţilor şi 
ai comunităţilor de ucraineni 
din Republica Moldova şi 
România, prin studierea 
surselor primare, a literaturii 
de. specialitate naţionale şi 
Străine, precum şi prin 
Edituri deplasări la locul 
PRI evenimentelor, 
Cercetările efectuate în 
cadrul Academiei Române, 
cea mai veche instituție ştiinţifică din România vecină, au dat un 
rezultat nesperat: în fondurile ei de carte veche a fost găsit un 
exemplar original al „Evangheliei”, editate în Ianuarie 1708 în 
arabă la Aleppo (Siria de astăzi), pe banii hatmanului Ucrainei, 
Ivan Mazepa. „Evanghelia” s-a reîntors la Bucureşti deoarece, 
potrivit celor afirmate, încă în 1927, de cercetătorii literaturii vechi, 
ea a fost tipărită în „tipografia lui Constantin Brâncoveanu, dusă la 
Aleppo”, special pentru satisfacerea nevoilor spirituale ale arabilor 
ortodocşi din Orientul Apropiat, ocupat de turci. Existenţa la laşi 
(pe lângă palatul domnitorului Moldovei), la Bucureşti (pe lângă 
palatul domnitorului Valahiei şi pe lângă Patriarhie), precum şi la 
Snagov (pe lângă mănăstirea din localitate. la 30 de km de capitala 
Țării Româneşti) a tipografiilor care tipăreau cărți în greaca veche, 
ucraineană, română şi arabă sub conducerea cunoscutului om de 
cultură Antim Ivireanul (originar din provincia Iviria, Georgia, 
care a învăţat carte şi meserie tipografică la Kiev) a fost atestată de 
cercetători români, inclusiv de reputatul istoric român de origine 
ucraineană Gheorghe Bezviconi, în lucrarea sa „Contribuţie la 
istoria relaţiilor româno-ucrainene”, scrisă în 1948, completată şi 
editată în 1962 şi reeditată în 2004. După cum menționează autorul, 
„publicarea în limba arabă era încurajată şi de hatmanul 
Ucrainei”, dacă ţinem seama de faptul că el a sponsorizat 
»Evanghelia”, publicată în 1708 la Aleppo în tipografia adusă din 
Valahia”. Acest act nobil şi nici pe departe singular al lui |. Mazepa 
este o mărturie a faptului că el era conştient de importanța relațiilor 
dintre Biserica Ortodoxă din Ucraina şi patriarhiile Ierusalimului, 
Alexandriei şi Antiohiei, ca un factor important al confirmării 
apartenenței ei la civilizația ortodoxă mondială. De aceea el 
trimitea, periodic, acestor insule primare de credință adevărată, 
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Pa 
„ “HATMANUL UCRAINEI IVAN MAZEPA ÎN CONTEXTUL 


- POLITICO-CULTURAL UCRAINEANO-ROMÂN. | 


mai ales Bisericii Sfântului Mormânt de la Ierusalim, cu care hatmanul întreținea 
relații deosebit de intense, daruri preţioase, şi primea de la ele numeroase delegaţii. 
Astfel a fost şi misiunea primită la începutul secolului al XVIII- lea, condusă de 
Patriarhul Antiohiei (1685- 1694 şi 1720-1724), iar între aceşti ani de mitropolitul din 
Aleppo, Atanasie III Dabbas care, după 1695, a cutreierat nu numai teritoriul 
Valahiei şi al Moldovei, dar şi pe cel al Ucrainei, în căutarea sprijinului pentru 
Biserica Ortodoxă din Orientul Apropiat, primindu-l cu generozitate de la Ivan 
Mazepa. 

In lucrarea fundamentală „Ucraina - stat căzăcesc” care, cu concursul 
autorului acestei lucrări, a ocupat locul I la Târgul Internaţional „Gaudeamus - 
2005» din Bucureşti, se menţionează clar că „mecenatul lui 1. Mazepa se realiza nu 
numai în Ucraina, ci şi în afara granițelor ei... Drept exemplu poate servi finanțarea 
de către hatman a Evangheliei” tipărite în arabă la Aleppo, în Siria (1708), fapt ce 
reiese din Introducere, care cuprinde o dedicație şi gravura cu stema hatmanului. 
Mecenatul lui |. Mazepa ajungea până în Palestina, Antiohia, Alexandria, Atena şi 
Țarigrad”. 

Toate aceste contacte se realizau exclusiv prin teritoriul principatelor de la 
Dunăre, deoarece turcii au închis Marea Neagră deplasării oricăror delegaţii din 
spaţiul situat la nord de aceasta, atât a negustorilor, cât mai ales a reprezentanţilor 
hatmanului ucrainean, care mergeau spre locuri sfinte cu daruri bogate pentru 
creştinii lumii arabe. 

Prin urmare, colaborarea dintre 1. Mazepa şi C. Brâncoveanu în plan 
cultural, spiritual şi editorial, inclusiv pentru satisfacerea necesităţilor spirituale ale 
creştinilor din Orientul Apropiat, a fost, în paralel cu alte direcții ale activităţii sale, 
un fenomen de mare rezonanță atât în rândul creştinilor din lumea arabă, cât şi din 
rândul clerului, al politicienilor, diplomaților şi al oamenilor de cultură din Europa. 
Această afirmaţie este susținută de existenţa relaţiilor dintre hatmanul Ucrainei şi 
domnitorul Valahiei, C. Brâncoveanu, în timpul vieţii lor, iar cercetarea lor deschide 
o nouă pagină în istoriografia ucraineană consacrată activităţii lui 1. Mazepa pe 
direcţia sud vestică. Tocmai acest aspect, mai puțin cunoscut, face obiectul cercetării 
prezentate în prima parte a acestei lucrări. 


Biokpumma nepuozo nam'amnuka leany Maseni 3a Mecamu 
Ykpainu. Micmo Ianau, Pymynia, de noxoeano npax zembmana. 
Cnopyd>cenuiă 3a iniuyiamueo'o ma yuacmi Iloconvcmea Ykpainu e 
Pymyuii 4 mpaena 2004 poxy. Bionosioni xoumu, dCompumyiouuce 
npunuuny e3aemnocmi, Gynu euoineni Minicmepcmeom Kynemypu i 
K*ynomie Pymynit. Ckynenmop - Leopze Tenace. 


Dezvelirea primului monument închinat lui Ivan Mazepa în afara 
hotarelor Ucrainei. Municipiul Galaţi, România, unde sunt înhumate 
rămăşiţele pământeşti ale hatmanului. Ridicat din inițiativa şi cu 
participarea Ambasadei Ucrainei în România, la 4 mai 2004. 
Cheltuielile necesare, respectând principiul reciprocității, au fost 
alocate de Ministerul Culturii şi Cultelor al României. Sculptor - 
Gheorghe Tănase. 


Teofil Rendiuk 


Doctor în istorie, consilier plenipotenţiar la Ambasada Ucrainei la Bucureşti 

| Articolul constituie Prefaţa volumului „Hatmanul Ucrainei Ivan Mazepa 
Moldova şi România” Bucureşti, Ed. Printech”, 2008. Titlul aparține redacţiei. 
Articolul se tipăreşte cu permisiunea autorului.] 


Strălucirea din ochii domnului Teofil Rendiuk 


O delegaţie ucraineană, formată din 54 de persoane şi condusă de 
atașatul cultural al Ambasadei Ucrainei la Bucureşti, Teofil Rendiuk, s-a 
recules, sâmbătă, la monumentul hatmanului Ivan Mazepa, din Parcul 


Îi mulţumesc cititorului blogului meu care m-a dus pe fluxul unde 
se afla această ştire! 


Am avut onoarea de a-l cunoaşte personal pe Execelența Sa, 


Libertăţii din Galaţi, în prezența autorităților locale, transmite 
corespondentul ROMPRES. 

Teofil Rendiuk a împărțit, cu această ocazie, și exemplare din 
cartea sa "Hatmanul Ucrainei Ivan Mazepa - Moldova și România”, 
scrisă în memoria fostului hatman, cu ocazia celei de-a 370-a aniversări a 
naşterii şi a 300-a comemorări a morţii sale. 

Rendiuk a spus că în semn de omagiu, în cele 273 de pagini ale 
cărţii, denumirile de Galaţi şi gălățean apar de 272 de ori. Delegaţia 
ucraineană a depus coroane de flori la monumentul hatmanului Mazepa, 
după care orchestra naţională de instrumente populare a Ucrainei a 


domnul Teofil Rediuk, care mi-a produs o impresie puternică, de om care 
Ştie ce vrea. Strălucirea din ochii domnului Rendiuk are ceva aparte,cu 
miez de întrebare pecetluită într-un răspuns cu greutate...Nu am mai 
avut prilejul de a-l reîntâlni şi de a continua conversaţia întreruptă brusc 
din motive obiective, Știu că a fost elevul Şcolii 29 din Cernăuţi şi că la o 
aniversare organizată la această şcoală a susţinut învăţământul 
românesc, lucru pentru care mă înclin cu respect în fața domniei sale. 
Dacă românii din nordul Bucovinei au un susținător în persoana 


domnului Teofil Rendiuk, acesta nu-i un lucru chiar de trecut cu 
vederea... 


susținut un miniconcert. Mălina Aniţoaei 


HACKER-I ROMÂNI SAU UCRAINENI AU DISTRUS 
BLOG-UL ZIARISTEI MALINA ANIŢOAEI 


După ce jurnalista Mălina Aniţoaei a postat pe blog-ul ci, la secţiunea „Eu și Cernăuţiul” articolul „Strălucirea din ochii domnului 
Rendiuk”, o serie de comentarii făcute de cititorii români şi, se pare, şi cei ucraineni, au dus la distrugerea acestei secţiuni și la ştergerea tuturor 
articolelor și comentariilor legate de comunitatea românească din Nordul Bucovinei. Totul a pornit de la postarea pe blog, în cadrul acestui articol, a 
fotografiei lui Vasile Tărâţeanu împreună cu Petro Kobevko, alături de fotografia diplomatului Teofil Rendiuk. Aprecierile pozitive la adresa 
diplomatului ucrainean făcute de unii comentatori de pe blog au alternat cu atacuri la adresa unor lideri români. Comentatorul cu pseudonimul da/ 
ne informează că deputaţii regionali Vasile Tărâţeanu şi Aurica Bojescu au lipsit de la şedinţa Consiliului Regional Cernăuţi, când s-a pus la vot 
aprobarea construirii statuii lui Ştefan cel Mare în Codrii Cosminului !? Aceată informaţie este extrem de interesantă şi dacă cei ce finanţează 
proiectele pentru păstrarea identităţii naţionale a românilor din Ucraina ar fi căutat IP-ul lui daf, poate acesta ar fi dat şi materialul probator 
necesar. Comentatorul Fedir ne dă unele detalii despre monitorizarea comunitaților româneşti și ucrainene. Problema anului Bandera la Cernăuţi 
a aprins spiritele, prin postarea unui articol în limba ucraineană de către Stepan, și a atras răspunsul dur al comentatorului ce se autointitulează 
„Românul lipsă din Bucovina” care se întreabă unde sunt liderii români de la Cernăuţi ? Deşi comentatorul ştie precis unde sunt liderii, noi 
menționăm pentru cititori că aceştia sunt la Bucureşti, după fondurile necesare păstrării identității româneşti din Ucraina !? Dincolo de aceste 
aspecte, este meritoriu faptul că diplomatul ucrainean Teofil Rendiuk ne-a dat o carte de istorie despre o personalitate ucraineană ce a avut strâse 
legături cu Principatele Române. Cartea este o provocare şi o invitaţie la adresa diplomaților români de la Kiev, care ar fi trebuit sau trebuie să ne dea 
„LA PARITATE” o carte în ediţie bilingvă despre mitropolitul Petru Movilă. Nu ştim dacă „Jucătoarea” Mălina Aniţoaci, a întreprins vreun demers 
juridic în vederea descoperirii şi pedepsirii „hacker”-ilor. Totuşi rămânând la subiect rămâne întrebarea: hacker-ii ce au distrus blogul ziaristei 
Mălina Aniţoaei sunt ai Kievului sau ai Bucureştiului ? Genik Savcenko 


Comentariile de pe blogul ziaristei Mălina Aniţoaei la articolul „Strălucirea din ochii domnului Rendiuk” postat în data de 
26 aprilie 2008 păstrând ortografia originală. 


n 


îi RUSIA-UCRAINA și 


Rusia şi Ucraina... Ce sunt ele, surori 
sau verişoare? Dar România şi Republica 
Moldova? În fiecare caz de faţă cele două țări s-au 
despărţit. Întrebarea este: pentru totdeauna? 
Sau există o cale de întoarcere? În aceste două 
cazuri există unele similitudini, dar şi deosebiri 
clare. Să le examinăm separat. 

Rusia şi Ucraina provin din tulpina 
comună: Rusia Kieveană. Atât la Kiev, cât şi la 
Novgorod se vorbea în aceeaşi limbă, în aceeaşi 
limbă se scriau cronicile la mănăstirile din nord şi 
din sud. Şi oamenii se numeau la fel: ruşi. Au 
inceput să se despartă mai întâi singuri în 
contextul general al fărâmițării feudale a Rusiei 
medievale (secolele XII-XIII). Mai târziu, i-au 
despărţit alţii: ori Hoarda de Aur, ori Lituania, 
ori Polonia, ori cele două din urmă împreună 


Ea (Reci Pospolita), uneori Imperiul Otoman. Când 
s-au reunit, în 1654, prin inițiativa hatmanului ucrainean Bogdan Hmelnițki, multe 
lucruri comune deja s-au pierdut. În primul rând, limba comună. Spre deosebire de 
Statul Moscovit, care la sfârşitul secolului XV a scăpat definitiv de dominaţia 
mongolă, Rusia Mică, precum se spunea despre Ucraina viitoare, nu a cunoscut o 
evoluție normală, fiind permanent subjugată de străini şi supusă permanentelor 
presiuni din partea prozelitismului catolic (iezuiţii). Prin urmare, limba ei s-a 
conservat într-o formă arhaică, primind şi numeroase influențe poloneze. Aşa s-a 
întâmplat că aceste două limbi-surori nu prea se recunosc. Două limbi distincte şi 
două existenţe separate, într-un cuvânt, două soarte istorice distincte (aproape timp 
de patru secole şi jumătate!). Chiar după reunirea în cadrul Rusiei țariste, ezitările 
din partea liderilor ucraineni nu au încetat. Cel mai grăitor caz este al hatmanului 
Mazepa care într-un moment important pentru Rusia lui Petru Cel Mare a 
„defectat” în lagărul inamicului, regele suedez Carol al XII-lea. Ei bine, nici politica 
țarilori ruşi nu totdeaună a fost una înţeleaptă față de Ucraina şi ucraineni. Este 
destul a aminti cu ce mână de fier împărătesa Ecaterina a II-a a desfiinţat 
Zaporojskaia Seci, trupele cazacilor-zaporojenilor. Şi nu-i de mirare că la prima 
ocazie, imediat după Revoluţia din Octombrie 1917, Ucraina şi-a proclamat 
independenţa care a existat până în anul 1922. La a două ocazie, în 1991, la fel. Şi de 
aici încolo lucrurile par a fi ireversibile. Nu contează că undeva în veacuri am fost un 
singur neam. Ne-a despărțit istoria. Din surori ne-am transformat în verişoare. Ceea 
ce nu exclude posibilitatea ca apartenenţa unor teritorii ar putea fi revizuită mai 
devreme sau mai târziu. 

O cu totul altă situaţia găsim în cazul României şi Republicii Moldova. Au 
fost despărțite „doar” pentru o perioadă de 150 de ani (cu o pauză de 24 de ani, când 
s-au reunit în cadrul României Mari). Au aceeaşi limbă (problema denumirii acesteia 
este una politică şi nu lingvistică). De fapt, nu numai că au fost un singur neam, în 
mare măsură, prin cultura şi limba comună, mai rămân. Au fost surori, surori au şi 
rămas. Dar şi aici se poate spune că cele două ținuturi au fost despărțite de istorie. Au 
avut în ultimii 174 de ani două soarte istorice diferite. Dar s-ar putea spune că această 
despărțire este şi ea ireversibilă asemeni cazului Rusiei şi Ucrainei? Cred că nu. În 
Republica Moldova o să se schimbe generaţii de politicieni, părăsesc scena liderii 
formați şi căliți în epoca comunistă. Dar şi în România o să apară o nouă generaţie de 
oameni politici, mai liniştiţi şi mai puţin patriotarzi. România, prin construcţia vieții 
prospere, ar putea deveni şi mai atractivă pentru fraţii ei de dincolo de Prut. Dar 
până atunci mai este timp. 

Însă în acest proces de apropiere dintre cele două țări există şi o piedică: 
apartenența Româniai la NATO. Dacă nu era aşa, Rusia ar fi privit cu o anumită 
îngăduință apropierea în continuare şi chiar eventuala reunire a celor două state. Dar 
realitatea este alta şi jocul geopolitic va mai exista cât va mai exista lumea. În schimb, 
sunt semne că problema transnistreană se va rezolva în curând, iar „neutralitatea” 
Republicii Moldova va fi pe această cale întărită. 

Veaceslav Samoşkin (Moscova- Bucureşti) 
Corespondentul Agenţiei Vremea Novostei la Bucureşti (Inforusia.ro) 
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SURORI ȘI VERIŞO 


pe tu Jena 
SU piețe 


CECTPU 1 1BOIOPOAHI CECTPU: 
POCIA - YKPAIHA TA PYMYHIA - MOJIIOBA 


Pocia i Ykpaina... UHM ABAAIOTECA BOHU, cecrpu pini un ABoropinni? A 
Pymynia ra Pecny6nixa MonmnoBa? B AaHoMy BUnaAKy ui ABi NepxaBu 
pozimunuca.  Buuuka€ 3anuTanHs: Ha3aBxAu? AGO iCHYE UIAAX O 3a7U1sI 
noBepHenHa? B rakux Bunankax icuyIorb meaki ananorii, ane i cepiiosui 
Biaminnocri. Ionpo6yeMo npoanani3yBaTu oKpeMo. 

Pocia ra Ykpaina Ma!orb enuHuii cnineHuii kopiub: Kuigcbka Pyce. A 
y KueBi, rak i B HoBroponi roBopunu Ha Ti X MOBI, TaK CaMO nucanncb XpoHiku B 
NiBHIUHAX TA NiBAEHHHX MOHaCTHPAX. | MOAH TaKOX Ha3uHBaNHCb: pyceki. 
Ilouanuce po3rryuaTHce CNOuaTKY CAM B 3arabHOMy KOHTeKcTi po3apoGneHHa 
peonanbuoi Pyci (cr. XII XIII). Misnimue, posninunu inmui: au 3onora Opna, au 
JInrBa, un Iombma, a60 ui nocninniii pazom (Peur Ilocnonura), nekonu 
Orromanceka imnepia. Komn o06'ennanuce, 1654 poky, 3a iniuiaTHBOIO 
Ykpaincekoro rermana Boraana XMenbHunbKoro, To Gararo i3 cni1bHHX pac 
Brparunoce. [lo nepuue, cninbuy MoBy. Ha Biaminy Bin MockoBceKoi nepxaBu, 
aka Hanpukiuui XV cToniTTA Hapenuri BH3BONUNaCE 3-NiA MOHTONbCEKOro ira, 
Mana Pyeb, Ak Ha3uBanu Maii6yrHio Ykpaiuy, He Mana IaCTA HOPMaJbHO 
po3BuBaTuCb, GyAyuu Becb uac noneBonena vyxHMH i ninnarana X0pcTOKOMY 
THCKY 3i croponu Karonnubkoro nposeniTu3My. Tak mo ii MoBa 3Gepernaca B 
apxaiuni popmi, ninrararouu npu UbOMy NO/IECEKOMY BINHBY. Tak CTAJNOCE, UI0 
ui ABi MOBH-cecTpu nocuTb BiAMiHHi. /lBi okpeMi MOBH i ABA OKpeMHX iCHYBAHHS, 
OAHHM €10B0M, ABi icropuuni pi3ni cyAeGu (OAH3»KO WOTHPH 3 NONOBHHOLO 
cronirra!). HaBir» nicaa 06'eaHauna B cknani uapeekoi Pocii, nepinryuicre zi 
cTopoHu ykpaincekux ninepiB nponoBxyYBanacb. CaMHM ACKpaBHM NpHKIIan0M 
- ue rereman Masena, korpuii B camunii BinnoBinanbHuii MOMeRT Ana Pocii Ierpa 
Benukoro, nepeiimoB Ha CTopoHy Bopora, mBenaceKkoro kopona Kapna XII-ro. 
Ane, par, noniruka pociiicekux uapiB He Gyna Bect ac po3yMHOIO BINHOCHO 
Yxpainu ra ykpainuiB. Moxna 3ranaru, ak imneparpuua Pocii Karepuna II 
CBOEIO 3aNi3H010 pykoio 3Humuna 3anopi3eKy Ciu, KO3aneKy 3anopi3bKy 
BONbHHUIO. | He AHBHO, WI0  npu nepmui Haroni, ckopo nica JKoBTHeBoi 
peBomiouii 1917 poxy, Yxpaina nporonocuna He3anexHicTE, 1Ka NpoicHyBa.na 10 
1922 poxy. A Bapyre B 1991 poui. 1 3 uboro uacy 3Aacrbca na3oBciM. He Mae 
3HaveHHA, W10 KONHCE-TO AaBHiM-AaBHo GyB eauHuii Hapon. Hac po3'ennana 
icropis. Î3 cecrpuub MA CTaNH ABOIOPIAHHMH. A ue He 3HauuTb, WI0 nesKki 
Tepuropii He MOXyTb 6yTu paHo uu ckopo nepekpoceni. 

Inma cuTyauia 3Haxoaumo y Bunaaky Pymynii ra PecnyOniku MonnoBa. 
Bonu 6yan pos'eanani Beeoro 150 pokiB (3 nepepBoro 24 poku, KOnu YBiiiuna no 
cknaay Benukoi Pymyhii). Marore Ty 2 caMy MOBy (npoGnema Îi Ha3Bu 
noniruuna i ne niurBicruuHa). CnpaBAi, BOHU ABAAIOTECA He TiNEKU OAHH Hapon, 
Y Ginburi Mipi, KynbTypa Ta cninbHa MOBa, me 3annuaiorbcs. By cecrpa, 
cecrpamn Ă 3anumu nuca. Ane îi Tyr MOXHa CKa3aTu u10 ui ABa perionu Gynu 
pozuyueni icropiero. Manu B nocninniii 174 poku ABi icropuuni cyae6i. Ane 
MOXHa CKa3aTH, UL0 ua po3uyKa € i Ge HenoBoporHa Takox Bunanky Pocii Ta 
Yxpainu? JlyMaro, mo Hi. B pecny6niui MonnoBa 3MiHUTECA NOKONIHHA 
NONITAKIB, 3anHmaTb NONiTHUHY cueny ninepu cbopmoBani Ta 3araproBani 
KOMYHICTHUHOIO €noxo. Ane i B PyMyHii NOABHTECA HOBaA reHepauia 
NoniTHWHux ocoGucrocreii, Ginbm cnokiii i Mere 3apaxeni panruuBuM 
NaTpioTH3MOM. PyMyHis ULISIXOM N06yA0BU KPamnoro XHATT3I, MO CTATA Gib 
NpHBaGnHBOIo AA CBOIX GpariB noza IlpyToM. Ane n0 Uboro ue naneko. 

Arne B U5oMy npoueci 361HXeHHs MIX DAMA ABOMa KpainaMmu icHye oana 
saBana: npnnanexnicre Pymynii no NATO. SkGn uboro ne Gyuno, ro Pocia morna 
Gu AO3BONHTH ue 3 AeAKHM NOpO3yMIHHAM 30HuxeHHs Hanani i HaBiTb 
MOXIIHBICTE 06'€AHaHHs UHX ABOX nepxaB. Ane niiicnicre € ina i reononiTruuHa 
rpa Gye icHyBaru ckinsKH icHye me cBiT. B3aMiH, NOABUNHCE O3HAKH, ULO 
HaHicrpAHceka npoGnema BApimuaTecs CKopo, „Heiirpanirer” PecnyGniku 
MonnoBa 6yTu TaKuM uLI1x0M 3aKpinneHnii. 

B'auecnaB CamonukiH 
MockBa - Byxapecr 
Kopecnonnenr ArenrerBa Bpena Hoeocmeiă B Byxapecri (Inforusia.ro) 
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Rezultatele acțiunii comune ucraineano-româna de monitorizare a 


Jucatoarea, iți trimit o fotografie cu Vasilică Tăriţeanu şi cu 
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d kamarenko 2008-04-27.09:26 

Da, gestul domnului Rendiuk este mai important si mai relevant 
decat o mie de comunicate date de catre marele deputat al poporului, 
Ivan Popescu, pe filiera care il cocoloseste, recte Romanian Global 
News. Şi ca să ne prostească pe toți în faţă, Uniunea Interregională 
Comnunitatea Românească din Ucraina semnează comunicatele 
scurt:COMUNITATEA ROMANEASCA DIN UCRAINA,CA SI 
CUMAR FI FORUMUL TUTELAR.Treziţi-vă, gazete din România, 
nu mai inghțtiţi"'plăcintele"! trimise de Ivan Popescu! 


Paşte fericit, domnule Teofil Rendiuk! Să aveţi o viaţă lungă plină de 
bucurii și să fiţi sănătos! Hristos a inviat! 


a daf 2008-04-27 10:08 

Jucatoarea, Credeam că spui kă so adunat romanii la satuia lui Stefan cel 
Mare din Codrii Cosminului, da am uitat ca atunshi cand o fo sa se voteze 
Vasilica Tariteanu o lipsit de la sedinta consiliului orasenesc.Shi doamna 
Aurica Bojescu o lipst, nu? Da iaca Vasilică Tariteanu o transmis la radio 
ca romanii so adunat chiar acu, la ora 10.00, in Codrii Cosminului shi 
asteapta preotii să li sfintească colacii. Adică merge si fără statuia lu 
Stefan in Codrii Cosminului şi colaci îs tare buni mai ales cand is copţi la 
Cuptoarele din două tzari. Doamne ajută, frati romani! Jucatoarea, nu sta 
acasă, du-te la fatza locului că aiştea ni minciunesc şi iar spun că îi 
urmareşte SBU şi le pune arme prin maşini! 


3 Fedir 2008-04-29 20:57 


nivelului asigurării drepturilor şi libertatilor persoanelor 
apartinând minorităţii naţionale ucrainene din Romania si 
minoritătii naţionale romane din Ucraina, din 2007, nu au fost date 
publicităţii. De ce, domnule ministru de externe al Romaniei? Oare 
pentru că s-a constatat că Romania nu şi-a respectat obligaţiile 
asumate??| 

Partea română nu si-a îndeplinit obligaţiile asumate la nivel bilateral, în 
special, cele legate de reînființarea liceelor ucrainene din localitatile Siret 
şi Tulcea, 

Nu se mai spune nimic despre liceele şi şcolile ucrainene care au 


funcţionat până în anii 60 ai secolului trecut la Lugoj și alte localităţi din 
România şi care trebuiau sa se reinființeze 


Partea ucraineană şi-a îndeplinit obligaţiile similare, deschizând un 
gimnaziu român în localitatea Krasnoilsk din regiunea Cernăuţi şi clase 
de liceu în localitatea Novoselivka din regiunea Odesa. 


4 minotaurul 2008-05-01 23:14 

Ma bucur sa te revad "daf, Intrucât știu că eşti nemulțumit că nu ai 
putut participa la ceremonia de omagiere a distinsului hatman din 
Galaţi, mu pot decat să te consolez spunându-ți să ai rabdare, că 
Execelenţa Sa, domnul Teofil Rediuk, iți va pune un hatman mai 
aproape, la Suceava..și nu pentru că e paritate, ci pentru că poate. 


5, mim 2008-05-09 14:35 

Deh, da frumos barbat! Cu medalii si garoafa...Asa mai zic si eu! 

6 Gugu 2008-07-10 22:45 

Buna seara! Dobryi vechir! Bravo, vouă, UCRAINENILOR! Un 


singur lucru nu-l inteleg - de ce acei agreati de forum (si de vaduva - 
"'ydova'!) se declara romani? 


Spuneti adevarul: SUNTEM CU ceasul LUI KoBeuKO! 
7, cineva 2008-07-11.09:36 


Kobevko! Să vezi ce "'rău'' se imapcă ei! Ai curajul să o postezi? 
Acolo, langă fotografia distinsului domn Rendiuk? Ai curajul? Că 
dacă nu,.mă pui pe gânduri! 


8. cernauti 2008-07-11 12:48 
Trimite fotografia. Jucatoarea va o va posta! 


LĂ jucatoarea 2008- 
07-11 14:16 

Am postat lângă imaginea 
domnului Rendiuk 
fotografia pe care am 
primit-o! Aştept mesaje şi 
fotografii din partea 
cititorilor blogului meu! Să 
aveţi sănătate! 


10, romanul lipsa din 
Bucovina 2008-07-13 14:33 


Sunt nespus de bucuros sa 
aflu , conform celor de mai 


sus, ca anul 2008 este declarat anul lui Stepan Bandera in Bucovina. - 


Tocmai anul 2008 cand Cernautiul ar trebui sa sarbatoreasca 600 de 
ani de romanitate. este atrinuit unui politician ukrainean care a 
devenitrevolutionat! 


Ce coincidenta stupida, nu! 


Ador preversitatea, dar in anul in care Stefan cel Sfant a atestat 
cetatea Cernautiului sa declari "anul lui bandera”, este mult prea 
multiUnde sunt romanii din Bucovina? Mai sunt romani in 
Bucivina? Unde e marele deputat din rada suprema? Unde e 
carismaticul lider roman din comisia de etnopolitica de la Kiev? Ce 
face Tarateanu? Distinsul Botnariuc a uitat subit lectiile de istorie? 
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“UCRAIN ARE OBLIGAȚIA DE A RES 


Preşedintele Traian Băsescu 
a declarat, luni, la Sulina, că 
autorităţile române intenționează 
să mobilizeze inclusiv 
comunitatea internaţională, dacă 
Ucraina nu respectă dreptul 
tinerilor români de pe teritoriul ei 
dea învăţa în limba română. 

"Vă asigur că vom 
mobiliza inclusiv comunitatea 
internațională dacă Ucraina nu 
respectă dreptul tinerilor români 
de a învăţa în limba română şi de 
a-şi prezerva limba şi cultura. Vă 
asigur că aici nu vor fi niciun fel de 
menajamente”, a susținut Traian 
Băsescu la cea de-a treia ediție a 
Şcolii de vară destinată tinerilor 
români din jurul frontierelor, 
intitulată "Comunităţi româneşti 
şi identitate europeană", 

Şeful statului a făcut 
aceste declaraţii în urma 
intervenției unei tinere din 
Ucraina care se plângea de 
ultimele măsuri luate de 
autorităţile de la Kiev, potrivit 
âneşti de acolo se va face în limba 


cărora studiul obiectelor de bază în şcolile rom 
ucraineană. 


PECTA DRE 


"i 
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PTURILE MINORITĂȚILOR» 


În acest context, Traian Băsescu a precizat că la prezentarea noului 
ambasador al Ucrainei au fost abordate problemele legate de studierea limbii 
române în şcolile din această ţară, moment în care autoritățile române au transmis 
preşedintelui luşcenko că această problemă este un UCR asupra căruia ei au avut o 
îi ectată de partea ucraineană. 

Ea paie E cala Bas iscu a subliniat că autoritățile române au o 
atitudine publică mai decentă decât cele de la Kiev şi că îşi rezolvă problemele cu 
Ucraina apelând la legi. E g 

"Nouă nu ne place schimbul de puncte de vedere prin presă la Nivelul 
preşedinţilor sau la nivelul guvernelor sau al parlamentelor. Noi acţionăm în baza 
legii pentru că singurul lucru care te protejează e respectarea legislaţiei 
internaționale şi aşa cum vom rezolva problema predării limbii române în Ucraina, 
aşa acţionăm şi cu zona economică legată de Insula Şerpilor. Ne-am dus la Haga, va fi 
un proces”, a apreciat şeful statului. El a afirmat că autoritățile române preferă 
această modalitate de comunicare, decât să creeze tensiuni peste frontieră. Ă 

Şeful statului a mai exemplificat şi cu acțiunile statului român în ceea ce 
priveşte Canalul Bâstroe, menţionând că Ucraina are obligația de a respecta 
organismele internaționale din care face parte, inclusiv drepturile minorităţilor. i 

"Vă asigur că nu este un lucru pe care nu-l avem în vedere, dimpotrivă, 
ținem foarte mult la el în relațiile cu Ucraina',a spus Băsescu. a 

Pe de altă parte, fiind întrebat de soluţiile pe care le are România pentru 
rezolvarea situației românilor din Bulgaria, care nu sunt recunoscuţi ca minoritate 
de statul bulgar, Traian Băsescu a spus că în cazul acestei țări lucrurile se pot rezolva 
mult mai uşor. A 

"Aici, lucrurile pot fi rezolvate mai uşor cu Bulgaria, pentru că este stat 
membru al UE şi putem să încercăm o discuţie"! a conchis Traian Băsescu. A 

(Agenţia de presă Mediafax : 
Sulina, 11.08.2008 ) 


„PROBLEMA UCRAINEANĂ” 


ÎN ARHIVELE 
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SERVICIILOR SECRETE DE LA BUCUREȘTI 
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"La sfârşitul anului 1941, Direcţia Generală a Poliţiei Române a acordat 0 importanță deosebită „problemei ucrainene”, Un material-sinteză de circa 40 de pagini 


conceputla ni 
„Studiul. 


central a fost distribuit mai multor unităţi teritoriale „pentru a fi 
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MINISTERUL AFACERILOR INTERNE 
DIRECŢIUNEA GENERALĂ A POLIȚIEI 
DIRECȚIUNEA CABINET 
Nr. 23354 
Dosarnr.3 
9 ianuarie 1942 
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Către 
INSPECTORATUL GENERAL DE POLIŢIE 
IAŞI 


Intrare no. 337 
Dosar Cabinet 
Ziua 23, luna Ianuarie 1942 

Cu onoare se trimite alăturat un exemplar din Conferinţa „Problema 
Ucraineană”, ținută la Direcţia Generală a Poliţiei de Inspectorul de Poliţie Păun, 
la 11.X11.1941, pentru a fi folosită la instrucţia profesională a personalului 
polițienesc: 

a) din subordine 

b) la şcolile ce se execută, şi 

c) la diferite lucrări ce se întocmesc 
Se va confirma primirea. 
Directorul General al Poliţiei Statului 
Colonel, 
N. Diaconescu 

Arhiva C.N.S.A.S Dosarnr. D. 11743/18, fila 198 


Ce este Ucraina? i 
[...] În întinsul şes din Estul Europei se profilează, având ca centru râul Nipru, o 
depresiune de mare întindere, care prin configuraţia sa geografică şi compunerea 
teritorială se deosebeşte fundamental de Rusia Europeană, aceasta este Ucraina. a 
Ucraina este așezată între 43 şi 47 grade longitudine estică de la meridianul 
Greenwich, având ca vecini la nord Guvernământul Poloniei, Rusia Albă şi Moscovită, la 
sud Marea Neagră şi Caucazul, la est Caucazul, Marea Caspică şi Rusia, iar la vest 
România, Ungaria, Slovacia şi Guvernământul Poloniei. : 
După prof. N. Corduba, Ucraina cuprinde un teritoriu de 739.162 km" . Din 


"această suprafață 451884 km! cuprinde Ucraina Sovietică, 137.135 Galiţia, Volhinia, 


Polisia şi Cholm, 17.264 km" s-ar găsi în România şi în fine 11.072 km” Ucraina 
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st distribu folosit la instruirea profesională â personalului polițienesc”. pai a tat AD es 
E „Problema Ucraineană” realizat în condițiile politico-administrative de la sfârşitul anului 1941 şi folosind o bibliografie româneascăşi străină, prezintă. 
„0 importanţă deosebită pentru cercetarea istorică atât din România cât şi din Ucraina. „Clopotul Bucovinei” are intenția de a retipări i 
„ueraineană, acest inedit studiu aflat în Arhiva CNSAS dela Bucureşti. Prezentăm mai josuun fragment din respectivul studi 


în ediţie bilingvă română şi. 
adiu, Pi ui IZA 
Subcarpatică. 

Ucraina este una din cele mai bogate țări din Europa în grâne, petrol, cărbuni, 
minereuri de tot felul, vite, peşte, etc., motiv pentru care statele industrializate şi în 
special cele interesate în importul grânelor şi altor materii prime au acordat o deosebită 
atenţie acestei țări. 


Populaţia Ucrainei 

Poporul Ucrainean numără aproximativ 48 milioane suflete, trăind în: Ucraina 
Mare (fosta Ucraină Sovietică), 34 milioane în Galiţia, 8 milioane în Ucraina 
Subcarpatică, 62.500 în România după statistica Ucraineană un milion şi două sute mii, 
în realitate există cam 700.000, iar restul trăieşte în diferite țări din Europa şi America, 
Înmulțirea naturală a poporului ucrainean este cea mai pronunțată în Europa, cifra 
naşterilor este de 40%, iar cea de decese este de 20%. Desimea populaţiei este de 58,9 la 1 
km, deci inferioară Europei apusene şi superioară Rusiei, unde trăiesc numai 19 inşi pe 
km. 

Polonii formează cea mai mare minoritate în Ucraina, apoi urmează evreii, 
moldovenii şi în fine ruşii mari, care deşi foarte numeroși sunt greu de calificat ca 
minoritate, din cauza convieţuirii îndelungate cu ucrainenii, de care au fost - în bună 
parte - asimilați. 

Profesorul Rudnicli Ştefan ne dă în scrierea „Ucraina”, publicată în Viena 1915, 
o descriere foarte plastică a tipului de ucrainean înalt de statură, lat în spate, culoarea 
corpului pigmentată, părul creţ, bogat şi de culoare închisă, fruntea înaltă, ochii negri, 
partea de jos a feţei pronunțată, gura potrivită şi urechi mici. 


Limba ucraineană 

Profesorii ruşi şi poloni au considerat lung timp limba ucraineană ca un dialect 
al limbii lor, pentru a justifica dreptul de stăpânire asupra Ucrainei. 

Cu toate acestea vedem că o serie de scrieri Ştiinţifice importante dovedesc 
contrar. Astfel profesorul Engel, în lucrarea sa „Die Ukraine”, publicată în anul 1875, şi 
cay. Naxthausen de mai târziu au stabilit că între limba rusă şi cea ucraineană este o 
deosebire fundamentală, fiind două limbi aparte. 

Cunoscutul filolog german August Schleicher constată de asemenea în scrierea 
sa „Uber die Deutsche Sprache”, că limba ucraineană trebuie considerată ca o limbă de 
sine stătătoare. În fine în anul 1906 recunoaşte şi Academia de Ştiinţe din Petrograd, 
având la bază lucrările ştiinţifice ale profesorilor Malinovschi, Dahl, Schachmatov, 
Bourdoin de Cuteno şi alţii că limba ucraineană se deosebeşte de cea rusă şi trebuie 
considerată ca o limbă independentă. 

Sunt însă şi scrieri care consideră limba ucraineană ca un dialect al limbii ruse, 
precum consideră poporul ucrainean ca o ramură a poporului rus. În această privință, 
este o întreagă controversă istorică, în care nu vom intra. |....] 

Arhiva C.N.S.A.S Dosar nr. D.11743 vol.18, fila nr. 200-202] 
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